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 عملا لجنة مجلس الأمن المنشأة
  )٢٠٠٦ (١٧١٨بالقرار 

 موجهـة إلى رئـيس اللجنـة مـن      ٢٠٠٦نـوفمبر   / تشرين الثـاني   ١٥رسالة مؤرخة     
 الممثل الدائم بالنيابة للصين لدى الأمم المتحدة

، تتــشرف البعثــة الدائمــة )٢٠٠٦ (١٧١٨ مــن قــرار مجلــس الأمــن ١١عمــلا بــالفقرة  
ة لدى الأمم المتحدة بتقديم التقريـر ذي الـصلة بـالخطوات الـتي اتخـذتها                لجمهورية الصين الشعبي  

) ٢٠٠٦ (١٧١٨ مـن القـرار      ٨جمهورية الـصين الـشعبية بغيـة التنفيـذ الفعـال لأحكـام الفقـرة                
 ).انظر المرفق(

 زنمينليو  ) توقيع(
 السفير
 الممثل الدائم بالنيابة لدى الأمم المتحدة
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 الموجهــة إلى رئــيس ٢٠٠٦نــوفمبر /تــشرين الثــاني ١٥مرفــق الرســالة المؤرخــة    
 اللجنة من الممثل الدائم بالنيابة للصين لدى الأمم المتحدة

 
ــدة         ــم المتحــ ــابع للأمــ ــن التــ ــرار مجلــــس الأمــ ــذ قــ ــشأن تنفيــ ــر الــــصين بــ تقريــ

٢٠٠٦( ١٧١٨( 
فهـذا القـرار لا يجـسد       ). ٢٠٠٦ (١٧١٨تعرب الصين عن دعمها لقرار مجلس الأمن         - ١

ضة المجتمع الـدولي القويـة للتجـارب النوويـة لجمهوريـة كوريـا الديمقراطيـة الـشعبية،                  فقط معار 
أيضا يؤكد من جديد التزام مجلـس الأمـن بالتـسوية الـسلمية للمـسألة النوويـة الكوريـة مـن                      بل

 .خلال المفاوضات والحوار
ن ولقد اتخذت الصين دائما، بوصفها عضوا دائمـا في مجلـس الأمـن، موقفـا جـادا بـشأ           

وعقـب اعتمـاد مجلـس      . تنفيذ قرارات مجلس الأمن ووضعت آليات وإجراءات لتنفيذها بفعالية        
ــة،    )٢٠٠٦ (١٧١٨الأمــن للقــرار   ــة، بعــد أن أذن لهــا مجلــس الدول ، أصــدرت وزارة الخارجي

وثيقة تشتمل على القرار والمعلومـات ذات الـصلة ووجهتـها إلى جميـع الـوزارات، وحكومـات        
اطق الحكم الذاتي، والبلديات ومنطقتي هونـغ كونـغ، وماكـاو الإداريـتين             المقاطعات كافة، ومن  

انظـر التـذييل للاطـلاع علـى        (الخاصتين، طالبة منها تنفيذ القرار بأمانة ووفقـا للقـانون الـصيني             
 ).قائمة القوانين واللوائح ذات الصلة

بعة مد جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية بـس      ) ٢٠٠٦ (١٧١٨حظر القرار    )أ( 
أصناف من الأسلحة التقليدية الثقيلة، ومن المواد الواردة في قوائم المـواد النوويـة، وتكنولوجيـا                

يـشار إليهـا فيمـا بعـد        (القذائف والمواد البيولوجية والكيميائيـة الـتي تقررهـا لجنـة مجلـس الأمـن                
 ).٢٠٠٦ (١٧١٨المنشأة عملا بالقرار ) “اللجنة” بـ

ــة كــب    ــشامل   تــولي الــصين دائمــا أهمي ــدمار ال ــة وأســلحة ال ــة الأســلحة التقليدي يرة لمراقب
وقـد اعتمـدت وطبقـت عـددا        . ووسائل إيصالها والمواد والمعـدات والتكنولوجيـات المتـصلة بهـا          

من القوانين واللوائح التي تُكوِّن مجتمعـة نظامـا كـاملا لأنظمـة مراقبـة الـصادرات يغطـي المـواد                     
وويــة والبيولوجيــة والكيميائيـة والمتعلقــة بالقــذائف  والتكنولوجيـات الحــساسة مــن الأصـناف الن  

ويتماشــى النطــاق . وكافــة الأســلحة، ممــا أتــاح أرضــية قانونيــة وآليــات لكفالــة عــدم الانتــشار 
التنظيمي لهذه القوانين واللوائح بصورة أساسية مع النطاق المبينـة خطوطـه العريـضة في الوثـائق         

S/2006/814 و ،S/2006/815و ، S/2006/853. 
وبناء على ذلك، تقوم الوزارات المعنية في الحكومة الصينية بتنفيذ حظر المـواد الـواردة                

) ٢٠٠٦ (١٧١٨في القوائم المحظور نقلها إلى جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية وفقا للقـرار         
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ظـورة  أو وفقا لما تقرره اللجنة، بغية منع إمداد جمهوريـة كوريـا الديمقراطيـة الـشعبية بـالمواد المح             
مـــن القـــرار أو بيعهـــا أو نقلـــها إليهـــا بطريقـــة ‘ ٢’و ‘ ١’) أ (٨المنـــصوص عليهـــا في الفقـــرة 

مباشــرة، أو غــير مباشــرة مــن الأراضــي الــصينية أو بواســطة المــواطنين الــصينيين، أو باســتخدام  
ســفن أو طــائرات تحمــل العلــم الــصيني، فــضلا عــن منــع نقــل أيــة خــدمات تدريبيــة أو مــشورة 

 جمهوريـة  إلى ت تقنية ذات علاقة بتوفير أو صناعة أو صيانة أو استعمال هذه المـواد  مساعدا أو
 هوريـة بواسطة المواطنين الصينيين أو من الأراضي الـصينية أو مـن جم  كوريا الشعبية الديمقراطية   
 .بوساطة المواطنين الصينيين أو من أراضيهاكوريا الشعبية الديمقراطية 

أن علــى جميــع الــدول الأعــضاء أن ) ٢٠٠٦ (١٧١٨ر لقــد تقــرر وفقــا للقــرا )ب( 
تجمــد علــى الفــور، وفقــا للإجــراءات القانونيــة المتبعــة في كــل منــها، الأمــوال والأصــول الماليــة  
الأخــرى والمــوارد الاقتــصادية الــتي تملكهــا الكيانــات والأشــخاص الــذين يــشاركون في بــرامج   

لتـسيارية  حة الدمار الشامل أو بالقـذائف ا      جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية ذات الصلة بأسل      
 .أو يقدمون الدعم إليها

وعنــدما تجيــز اللجنــة قائمــة أسمــاء الكيانــات والأشــخاص المعنــيين، ســتقوم المؤســسات  
وإذا اتضح أن كيانا أو شخصا مـا مـن المـسجلين في القائمـة لديـه                 . المالية الصينية بتقصي الأمر   

لمؤسـسات خطـوات لتجميـد الأمـوال والأصـول الماليـة            أصول ماليـة في الـصين، سـتتخذ هـذه ا          
يـتحكم فيهـا بـصورة مباشـرة         والموارد الاقتصادية الموجودة في الأراضي الصينية التي يملكهـا أو         

مجلـس الأمـن أنهـم يـشاركون في      أو غير مباشرة، الأشخاص أو الكيانات الذين تقرر اللجنة أو      
برامجها الأخـرى لأسـلحة الـدمار الـشامل          لنووية أو برامج جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية ا     

أو برامج قذائفها التسيارية، أو يقدمون الـدعم لهـذه الـبرامج، أو الأشـخاص أو الكيانـات الـتي             
تعمل نيابة عنهم أو وفقا لتعليماتهم، وضـمان منـع إتاحـة أي أمـوال أو أصـول ماليـة أو مـوارد         

ي أشـخاص أو كيانـات داخـل الأراضـي الـصينية،            اقتصادية من جانب المواطنين الـصينيين أو أ       
 .لهؤلاء الأشخاص أو الكيانات أو لفائدتهم

أن علــى جميــع الــدول الأعــضاء أن ) ٢٠٠٦ (١٧١٨لقــد تقــرر وفقــا للقــرار  )ج( 
تتخذ التدابير اللازمة لتمنع من دخول أراضيها أو المرور عبرها الأشخاص الـذين تقـرر اللجنـة                 

لون عــن سياســات جمهوريــة كوريــا الديمقراطيــة الــشعبية ببرامجهــا  أو مجلــس الأمــن أنهــم مــسؤو
 .لأسلحة الدمار الشامل وبرامج قذائفها التسيارية، إلى جانب أفراد عائلاتهم

وعندما تجيز اللجنة قائمة الأسماء، ستقوم الـوزارات المعنيـة بـإدراج هـؤلاء الأشـخاص                 
منع الأشخاص المـسؤولين، بمـا في ذلـك         في قائمة الأشخاص الممنوعين من دخول الصين، بغية         

بالدعم أو الدعاية، عن سياسات جمهورية كوريا الديمقراطيـة الـشعبية المتعلقـة ببرامجهـا النوويـة                 
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وبــرامج أســلحة الــدمار الــشامل وبــرامج قــذائفها التــسيارية، إلى جانــب أفــراد عــائلاتهم، مــن    
 .دخول الأراضي الصينية أو المرور عبرها

فــإن حكومــة الــصين المركزيــة هــي المــسؤولة عــن “ بلــد واحــد بنظــامين”أ ووفقــا لمبــد - ٢
الشؤون الخارجية المتعلقة بالدفاع عـن مـنطقتي هونـغ كونـغ وماكـاو الإداريـتين الخاصـتين، في                   
حين تتمتع المنطقتان بسلطة تنفيذية وتشريعية وقضائية مستقلة، بما فيها سـلطة الفـصل النـهائي              

ولهذا السبب، سوف تقوم هاتـان المنطقتـان بـسن قوانينـهما            . القضاءفي المسائل المعروضة على     
 ).٢٠٠٦ (١٧١٨أو أنظمتهما الخاصة عقب إخطار الحكومة المركزية لأجل تنفيذ القرار 

وتعتــبر الحكومــة الــصينية أن كافــة البلــدان لــديها التــزام بالتنفيــذ الجــاد الكامــل لتــدابير   - ٣
، كمــا أنهــا لا توافــق علــى التفــسير أو التوســيع  )٢٠٠٦ (١٧١٨الجــزاءات الــواردة في القــرار 

وقد شددت الحكومة الصينية في مناسبات عديدة على أن الجـزاءات           . التعسفي لتلك الجزاءات  
لـيس مجـرد قـرار لفـرض الجـزاءات علـى            ) ٢٠٠٦ (١٧١٨والقـرار   . ليست غايـة في حـد ذاتهـا       

لـى عناصـر هامـة أخـرى، مـن قبيـل            جمهورية كوريا الديمقراطية الـشعبية، لأنـه يـشتمل أيـضا ع           
الــدعوة للاســتئناف المبكــر لمحادثــات الأطــراف الــستة والتنفيــذ العاجــل للبيــان المــشترك المــؤرخ  

، وعلـى مـا تتـصف بـه أحكـام الجـزاءات مـن طـابع ييـسر الرجـوع عـن                       ٢٠٠٥سـبتمبر   /أيلول
 .ويجب تنفيذ القرار بطريقة شاملة ومتوازنة. تطبيقها

ــصي   ــة ال ــزم الحكوم ــة      وتلت ــة مــن الأســلحة النووي ــة خالي ــرة الكوري نية بجعــل شــبه الجزي
وتدعم الـصين   . وبتحقيق السلام والاستقرار في شبه الجزيرة وفي كامل نطاق شمال شرق آسيا           

. بصفة دائمة الحل السلمي للمسألة النووية في شبه الجزيرة الكوريـة عـبر الوسـائل الدبلوماسـية             
 مطـردة ونجحـت في جمـع الأطـراف الـستة علـى مائـدة        وتحقيقا لهذا الهدف فقـد بـذلت جهـودا       

. ٢٠٠٥ســبتمبر /المفاوضــات، ممــا أدى إلى توافــق الآراء بــشأن البيــان المــشترك المــؤرخ أيلــول  
وعلى الرغم من أن التجربة النووية التي أجرتها جمهورية كوريا الديمقراطية الـشعبية هـي تطـور                 

فالصين ما زالت تنظـر     . صوفة أعلاه لم تتغير   سلبي، فإن سياسات وموقف الحكومة الصينية المو      
إلى محادثات الأطراف الستة بوصفها المسار الواقعي لحـل المـسائل ذات الـصلة وتعـارض بـشدة             

وتدعو الصين كافة الأطراف إلى استمرار التـزام الاعتـدال والهـدوء وانتـهاج              . اللجوء إلى القوة  
 الأطـراف الـستة إلى الأمـام ومنـع          موقف حصيف مسؤول وإلى العمل سـويا للـدفع بمحادثـات          

ــدهور الموقــف   ــد مــن ت ــة      . المزي ــة الاســتعداد لمواصــلة العمــل مــع كاف ــى أهب وتقــف الــصين عل
 .الأطراف المعنية والقيام بدور بناء في هذا الصدد
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 تذييل
 )٢٠٠٦ (١٧١٨القوانين والأنظمة الصينية المتعلقة بتنفيذ القرار   

 
 :في المجال النووي

 ورية الصين الشعبية بشأن الرقابة على التصدير النوويأنظمة جمه - 
أنظمة جمهورية الصين الشعبية بشأن الرقابـة علـى تـصدير المـواد المزدوجـة الاسـتعمال                  - 

 والتكنولوجيات المتعلقة بها
 )بقصد تنفيذ اختبار(تدابير إدارة المواد النووية والموافقة على نقلها وعبورها  - 

 
 :وجيفي المجال البيول  

أنظمـــة جمهوريـــة الـــصين الـــشعبية بـــشأن الرقابـــة علـــى تـــصدير العناصـــر البيولوجيـــة   - 
 الاستعمال المزدوج وما يتصل بها من معدات وتكنولوجيات ذات

 
 :في المجال الكيميائي

 أنظمة جمهورية الصين الشعبية بشأن إدارة المواد الكيميائية الخاضعة للرقابة - 
 ية الخاضعة للرقابةقائمة المواد الكيميائ - 
القواعد المفـصلة لتنفيـذ أنظمـة جمهوريـة الـصين الـشعبية بـشأن إدارة المـواد الكيميائيـة                     - 

 الخاضعة للرقابة
ــة معينـ ــ     -  ــواد كيميائيـ ــصدير مـ ــى تـ ــة علـ ــشأن الرقابـ ــدابير بـ ــن   تـ ــا مـ ــصل بهـ ــا يتـ ة ومـ

 وتكنولوجيات معدات
 

 :في مجال القذائف
ــش    -  ــشعبية بـ ــصين الـ ــة الـ ــة جمهوريـ ــواد    أنظمـ ــذائف والمـ ــصدير القـ ــى تـ ــة علـ أن الرقابـ

 والتكنولوجيات المتعلقة بها
 

 :في مجال الصادرات العسكرية
 أنظمة جمهورية الصين الشعبية بشأن إدارة تصدير الأسلحة - 
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 :في مجال المواد الحساسة
 تدابير بشأن إدارة تسجيل صادرات المواد والتكنولوجيات الحساسة - 
 الاستعمال ص استيراد وتصدير المواد والتكنولوجيات المزدوجةتدابير إدارة ترخي - 
 الاستعمال قائمة إدارية للترخيص باستيراد وتصدير المواد والتكنولوجيات المزدوجة - 

 
 :القوانين والأنظمة الأخرى ذات الصلة

 قانون جمهورية الصين الشعبية للتجارة الخارجية - 
 ة الصين الشعبيةقانون العقوبات الإدارية لجمهوري - 
 قانون الجمارك لجمهورية الصين الشعبية - 
 القانون الجنائي لجمهورية الصين الشعبية - 
 قانون الإجراءات الجنائية لجمهورية الصين الشعبية - 
 أنظمة جمهورية الصين الشعبية بشأن الرقابة على استيراد وتصدير التكنولوجيات - 
 بشأن الرقابة على استيراد وتصدير السلعأنظمة جمهورية الصين الشعبية  - 
 قانون جمهورية الصين الشعبية المتعلق بإدارة جباية الضرائب - 
 قانون جمهورية الصين الشعبية بشأن دخول الأجانب وخروجهم - 

 


